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Krajský úřad Středočeského kraje, odbor životního prostředí a zemědělství jako příslušný správní orgán 

podle § 33 písm. a) zákona č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci a omezování znečištění, 

o integrovaném registru znečišťování a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále 

jen „zákon o integrované prevenci“), v souladu s § 19a odst. 7 zákona o integrované prevenci 

společnosti AERO Vodochody AEROSPACE a.s., se sídlem U Letiště 374, Dolínek, 250 70 Odolena 

Voda, IČ 241 94 204, sděluje úplné znění výrokové části integrovaného povolení pro „Zařízení 

na povrchovou úpravu kovů a plastů s použitím elektrolytických nebo chemických postupů“. 

 Poučení  

Sdělení úplného znění výrokové části integrovaného povolení, jak vyplývá z rozhodnutí o jeho 

změnách, není rozhodnutím ani opatřením závazné povahy a má výhradně informativní a pořádkovou 

povahu. Sdělení nezakládá žádná práva a povinnosti a nemůže být použito jako podklad pro správní 

řízení. Rozhodné je znění výrokových částí vydaného integrovaného povolení a jednotlivých rozhodnutí 

o jeho změně. 

Úplné znění výrokové části integrovaného povolení zní následně: 

Rozhodnutí o vydání integrovaného povolení  

č.j. 132663/14943/2004/OŽP/He ze dne 26.10.2004 

opravené rozhodnutím MŽP č.j. 500/169/503 28/05 ze dne 18.4.2005,  

ve znění 

1. změny č.j. 6327/58089/2006  ŽP/St ze dne 17.1.2007,  

2.změny č.j. 106043/2009/KUSK OŽP/Oh ze dne 7.10.2009,  

3. změny č.j. 104193/2010/KUSK OŽP/Oh ze dne 8.11.2010,  

4. změny č.j. 009455/2011/KUSK OŽP/Oh ze dne 21.2.2011,  

5. změny č.j. 141436/2011/KUSK OŽP/Jak ze dne 14.7.2011,  

6. změny č.j. 109744/2011/KUSK OŽP/Jak ze dne 2.11.2011,  
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7. změny č.j. 219977/2011/KUSK OŽP/Jak ze dne 20.2.2012,  

8. změny č.j. 184304/2013/KUSK OŽP/Dvk ze dne 2.4.2014,  

9. změny č.j. 075658/2014/KUSK OŽP/Fok ze dne 9.1.2015,  

10. změny č.j. 092078/2014/KUSK OŽP/Fok ze dne 25.7.2014,  

11. změny č.j. 0155390/2014/KUSK OŽP/Fok ze dne 12.1.2015,  

14. změny č.j. 029269/2016/KUSK OŽP/Fok ze dne 22.6.2016,  

15. změny č.j. 116919/2016/KUSK OŽP/Fok ze dne 3.8.2016 – zastavené řízení 

16. změny č.j. 164174/2016/KUSK OŽP/Vk ze dne 15.12.2016,  

17. změny č.j. 005879/2018/KUSK OŽP/Pav ze dne 16.3.2018, potvrzené rozhodnutím MŽP 

č.j MZP/2018/500/1069 ze dne 28.6.2018, 

18. změny č.j. 010738/2019/KUSK/01 ze dne 28.6.2019, opravené rozhodnutím 

č.j. 110016/2019/KUSK OŽP/MB ze dne 14.8.2019,  

19. změny č.j. 152479/2019/KUSK OŽP/MB ze dne 24.3.2020, 

20.změny č.j. 087158/2020/KUSK OŽP/MB ze dne 10.8.2020,  

21.změny č.j. 108554/2021/KUSK OŽP/Kot ze dne 18.1.2022,  

22. změny č.j 012587/2022/KUSK   OŽP/Pav ze dne 22.3.2022,  

23. změny č.j. 112257/2022/KUSK OŽP/Pav ze dne 8.11.2022,  

24. změny č.j. 110617/2023/KUSK OŽP/Pav ze dne 17.10.2023, opravené rozhodnutím 

č.j. 140137/2023/KUSK OŽP/Pav ze dne 10.11.2023 

 

Krajský úřad Středočeského kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, jako orgán veřejné správy, 

příslušný ve smyslu § 67 písm. g), zákona č. 129/2000 Sb., o krajích a § 33, písm. a), zákona č. 76/2002 

Sb., o integrované prevenci a omezování znečištění, o integrovaném registru znečišťování a o změně 

některých zákonů, (dále jen zákon o integrované prevenci), ve znění pozdějších změn, obdržel dne 

24. 3. 2004 žádost společnosti AERO Vodochody a.s., se sídlem Odolena Voda, Dolínek, ul. 

U Letiště č.p. 374 o vydání integrovaného povolení podle ustanovení §13 odstavec 3), zákona 

č. 76/2002 Sb. o integrované prevenci na zařízení kategorie 2.6 podle přílohy č. 1 k zákonu č. 76/2002 

Sb.  – zařízení na povrchovou úpravu kovů a plastů s použitím elektrolytických nebo chemických 

postupů, je-li obsah lázní větší než 30 m3. 

 

Krajský úřad Středočeského kraje po provedeném správním řízení ve smyslu zákona č. 71/1967 Sb., 

o správním řízení ve znění pozdějších předpisů (dále jen správní řád), v platném znění a v souladu 

s § 13 odst.3), zákona č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci vydává 

 

společnosti AERO Vodochody AEROSPACE a.s. 

 
se sídlem Odolena Voda, Dolínek, ul. U Letiště č. p. 374 s přiděleným IČ 24194204 (dále jen 

provozovatel) pro zařízení na povrchovou úpravu kovů a plastů s použitím elektrolytických nebo 
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chemických postupů, které je zařazeno do kategorie 2. 6 přílohy č. 1 k zákonu č. 76/2002 Sb., 

o integrované prevenci. Zařízením je ve smyslu žádosti o integrované povolení Rekonstrukce 

chemických provozů – hala 59, na adrese Odolena Voda, Dolínek, ul. U Letiště č.p. 374. 

  

Popis umístění zařízení:  

Kraj:   Středočeský  

Obec:   Odolena Voda 

Katastrální území: Odolena Voda, Postřižín, Hoštice u Vodochod, Vodochody u Prahy a Dolínek 

Parcelní čísla: k.ú. Odolena Voda: st.: 206/10, 206/11, 206/2, 206/22, 206/3, 206/36, 206/4, 

206/5, 206/6, 206/7, 206/8, p.p.: 265/2, 265/3, 265/4, 1101/9 

 k.ú. Postřižín: st: 158, 166, 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 

187, 188, 189, 190, 193, 198, 202 

 k.ú. Hoštice u Vodochod: st.: 78, 79, p.p. 236/3 

 k.ú. Vodochody u Prahy: st.: 143 

 k.ú. Dolínek: st.: 222, 223, 225, 226, 232, 233, 234, 235, 259, 263/1, 263/2, 

264, 265, 266, 267, 268, 269, 271, 275, 277, 278, 279, 280, 281, 282, 283, 285, 

286, 287, 289, 291, 292, 438, 440, 441, 442, p.p.: 258/1, 336, 337/1 

 

A) Integrované povolení se vydává na zařízení:  

A.1. Technické jednotky s činností podle přílohy č. 1 zákona 

 Linka anodické oxidace (eloxování) 

 Víceúčelová mořící linka 

 Linka chemického frézování 

 Galvanovna (ruční vanová linka) 

A.1.1.  Stručný popis zařízení 

Linka anodické oxidace (eloxování) 

Na lince se provádí povrchová úprava hliníku a jeho slitin anodickou oxidací. Samotná linka 

je sestavena z 17 ks van o rozměrech 4,0m x 1,1m x 2,8m, ve kterých se provádějí jednotlivé operace 

dané technologickým postupem, např. odmašťování, oplachy, eloxování atd., a manipulačním zařízením 

pro přemísťování součástí mezi vanami. Jednotlivé vany jsou vybaveny odsávacím zařízením na výpary 

z použitých chemikálií. Odpadní vody (oplachové) jsou svedeny na neutralizační stanici. Celkový obsah 

chemických lázní je 98,4 m3. 

Víceúčelová mořící a pasivační linka  

Automatická linka je určena pro povrchovou úpravu dílů různými technologiemi např.: 

odmašťování, deoxidace, pasivace, fosfátování, moření, oplachy, sušení atd. 

V lince je instalováno celkem 14 van, z toho je 8 chemických, 1 vana pro teplý oplach, 4 vany 

pro studený oplach a 1 vanová sušárna. Celkový obsah chemických lázní činí 19,3 m3.Vany mají vnitřní 
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rozměry 2500x700x1350/1400 mm. Vany s teplými lázněmi jsou vybaveny automaticky ovládanými 

víky, která se otvírají pouze při vkládání a vyjímání vsázek. Aktivní lázně jsou odsávány štěrbinovými 

nástavci. Odpadní oplachové vody jsou svedeny na stávající neutralizační stanici.  

Linka chemického frézování. 

Na lince se chemickou cestou (odleptáním v roztoku louhu sodného) upravuje tloušťka na daných 

plochách konstrukčních součástí vyrobených z hliníku a jeho slitin. Samotná linka je sestavena celkem 

z 9 kusů van, z toho 4 jsou chemické a 5 je jich oplachových. Zplodiny unikající z chemických lázní 

jsou odsávány pomocí odsávacích rámů a odpadní vody (oplachové) jsou svedeny do neutralizační 

stanice. Celkový obsah chemických lázní je 18 m3. 

Ruční vanová linka (galvanická) 

Ruční vanová linka je určena pro povrchovou úpravu dílců elektrochemickým způsobem v lázních. 

Dílce jsou při průchodu linkou buď zavěšeny na závěsech nebo uloženy v pokovovacím bubínku. 

Maximální přípustná hmotnost dílců v bubínku je 3 kg. Zahrnuje následující technologie: např. 

elektrolytické odmaštění, kadmiování, zinkování, niklování, mědění, tvrdé chromování. Linka 

končí sušícím stolem. Vanové zařízení obsahuje vany pro chemické operace, elektrochemické operace 

a příslušné oplachy. Celkový obsah chemických lázní činí 24,8 m3. Odsávání ruční vanové linky 

je zajištěno pomocí štěrbinových odsávacích nástavců a vedeno třemi samostatnými větvemi dle 

charakteru odsávané vzdušniny – lázně chromové, kyanidové a alkalicko-kyselé. Do větve pro odsávání 

tvrdého chrómu a odchromování je zařazen odlučovač chrómu. Odpadní oplachové vody s obsahem 

kyanidů jsou vedeny na zařízení pro předúpravu vod před zneškodněním a dále na stávající 

neutralizační stanici. Ostatní oplachové vody jsou vedeny přímo na neutralizační stanici. 

 

A.2. Technické jednotky s činnostmi mimo rámec přílohy č. 1 zákona 

 Hala č. 4 - kompozity – čištění a separace přípravků 

 Lakovna VP 120 

 Objekt č. 40 – kompozity (stříkací box + vytvrzovací pec) 

 Elektropolishing 

 Žárové pokovování  

 Objekt č. 39 – obrábění kompozitů, dílna 

 Linka kontroly výrobků – obj. č. 59 

 Broušení  

 Pískování 

 Mechanické zpevňování 

 Tryskání (eloxovna) 

 Tryskání (stará zinkovna) 

 Odmašťování v parách PCE (pračka PCE) 
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 Tmelírna (lakovna VP 130) 

 Pracoviště tmelení 

 Objekt č. 2 – lakovna a impregnovna 

 Tryskání – obj. č. 108 

 Pracoviště na odstraňování barev  

 Lakovací box hala 4  

 Stolový odsávací box hala 3  

 Brousící a odmašťovací kabina objekt 2  

A.2.1 Stručný popis zařízení 

Hala č. 4 - kompozity – Čištění a separace přípravků – na tomto pracovišti je realizováno čištění dílů 

ředidly na bázi acetonu, ethanolu a methylketonu. Technologie linky výroby kompozitů na hale 4 

spočívá ve výrobě dílů letadel ze syntetických pryskyřic a dále zahrnuje tyto činnosti: tvarování, 

vytvrzování, řezání a broušení vytvrzených kompozicových výrobků. 

Lakovna VP 120 - umístěna v obj. č. 59, technologie zahrnuje dvě lakovací kabiny PRIMER 

se společnou vzduchotechnikou pro aplikaci základových nátěrů, kabinu TOP k aplikaci vrchních nátěrů 

a lakovací box Dynacle. V rámci pracoviště sušení je v návaznosti na lakovací operace vybudována 

kabina pro vytěkání rozpouštědel, sušící kabina, vypalovací pec a kabina pro ruční zdrsňování povrchů. 

Samostatně je zřízeno pracoviště pro odstraňování vadných nátěrů s následným oplachem. Lakovací 

pracoviště je dimenzováno na 15 000 m2 lakovaných ploch. 

Obj. č. 40 – kompozity – v objektu jsou tato pracoviště s činnostmi mimo rámec příl. č. 1: pracoviště 

stříkacího boxu (nanášení adhezního primeru na lepené díly) a horkovzdušná vytvrzovací pec (vytvrzení 

primerových dílů, lepených dílů nebo laminátů) 

Elektropolishing – umístěn v obj, č. 59. Jedná se o elektrolytické leštění. 

Žárové pokovování – umístěno v obj. č. 59, probíhá zde žárové zinkování. 

Obj. č. 39 – obrábění kompozitů, dílna – zahrnuje pracoviště brusírna (obrábění kompozitových výlisků, 

výroba přípravků a dílenských pomůcek) a zámečnická dílna (práce související s výrobou vzorků 

pro zkoušky na mech. zkušebně, výroba přípravků a dílenských pomůcek). 

Linka kontroly výrobků – obj. č. 59 – umístěna v hale č. 59 do stavebně odděleného prostoru provozu 

Elektroposhingu, jedná se o jednořadou podélnou vanovou linku, vsázky jsou přenášeny jednotlivě 

ručně. Objem jednotlivých van je cca 0,165 m3, linku tvoří: vana pro kontrolu výrobků s roztokem kys. 

dusičné (3% roztok, nerezová vana, vypouštění lept. roztoku je prováděno do speciálních nádob 

provozovatele), vana průtočného oplachu po leptání 3 % rozt. kys. dusičné (materiál polypropylen PPH, 

přívod vody, čeření, přepadová kapsa, regulační ventil, výpusť s PP ventilem napojena na odpadní 

potrubí do přečerpávací stanice), vana pro konzervaci (materiál nerezová ocel, náplň konzervační olej, 

vypouštění do spec. nádob), kontrolní stůl (nerez. ocel, ostřikovací a ofukovací pistole), přečerpávací 

vana (jímání opl. vod z vany průtočného oplachu a kontrolního stolu, materiál polypropylen PPH), 
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přepravní kontejner (sběr oplach. vod před převozem k likvidaci, materiál plast), pod mokrou částí linky 

je umístěna plastová záchytná vana z PP. 

Broušení – brusky jsou rozptýleny po hale č. 59, jejich celkový el. příkon je vyšší než 100 kW 

(technologie nemá přímý výstup do ovzduší, jedná se o cca 80 brusek). Na stř. 123 svařovna jsou 2 

pracoviště broušení. Největší el. příkon brusek je na stř. 115 – je zde kabina jemného broušení a velké 

množství brusek je rozptýleno vedle technologie třískového obrábění (cca 40 brusek). 

Pískování – v obj. č. 59, 2 tryskací kabiny – box 1 typ SmartLine HB 12/16 výrobce Wheelabrator 

Group a PTZ 140 T – V/S. U boxu 1 se používá ke zpevňování litinová drť a u kabiny 2 se používá 

k provádění konečné úpravy korund. 

Mechanické zpevňování – v obj. č. 59, dva samostatné technol. bloky – 2 kabiny, které na sebe tech. 

nenavazují, ale princip technologie je stejný – k tryskání se používají ocelové broky a drobné skleněné 

kuličky. 

Tryskání (eloxovna) – v samostatné místnosti haly. č. 59 u eloxovny, 1 tryskací box, provádí se zde 

čištění odlitků, čištění povrchu výrobků od mech. nečistot a korozních produktů před eloxováním, 

tryskání se provádí korundovým granulátorem. 

Tryskání (stará zinkovna) – v obj. č. 59, 2 tryskací zařízení – injektorová tryskací kabina VALET S2200 

a pneumatické tryskací zařízení typ PTZ. Slouží k odstranění rzi, okují, starých nátěr. hmot a nečistot, 

dále jako příprava podkladu mat. pro org. povlaky, dekorativní zpracování povrchů a matování skla. 

Odmašťování v parách PCE (pračka PCE) – v zadní části obj, č. 59 v provozu kalírny duralu. Součástí 

pracoviště jsou tato zařízení: odmašťovací stroj OTP 20/8, adsorber par PCE AB-K-200-U-MATIC, 

vyvíječ páry typ 57 a striper EK-103. 

Tmelírna (lakovna VP 130) – ve vestavku haly č. 1, prostor lakovny je využíván jako tmelírna, tmelí 

se zde části skeletu letadel. 

Pracoviště tmelení – v západní části haly č. 1, pracovní stůl tmelení s jedním odtahem. 

Objekt č. 2 – lakovna a impregnovna – hala č. 2 se sestává z těchto tech. jednotek mimo příl. č. 1:  

 lakovací box Galatek – kabina o rozměrech 20,85 x 17,65 m, světlá výška 5, 60 m 

 dinitrolovací box EOLICA 

 lakovací box 2 – uzavřená lak. kabina v režimu stříkání - sušení  

 ohřev vzduchu kabiny Galatek – 2 hořáky Weishaupt WM–G10/3-A na ZP 

 teplovodní kotelna pro ohřev lak. boxu 2 – kotel o kapacitě 875 kW s hořákem WEISHAUPT 

WMG20/2/2-A, provedení ZM-LN na ZP 

Tryskání – obj. č. 108 – tryskací box, ve kterém se provádí čištění odlitků, čištění povrchu výrobků 

od mech. nečistot a korozních produktů pomocí plastového granulátu. 

 

Lakovací box hala 4 

Jedná se o uzavřenou stříkací kabinu s vertikálním větráním, ve které se bude provádět ruční nástřik 

nátěrových hmot. Kabina je řešena jako průjezdná s posuvnými vraty pro zavážení výrobků. Pracovní 
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prostor je tvořen izolovanými panely a shora ohraničen kazetovým mezistropem. Mezistrop kabiny 

je osazen kazetami s filtrací, které rozdělují přiváděný vzduch rovnoměrně po celé ploše pracovního 

prostoru a rovněž provádí sekundární filtraci přiváděného vzduchu. 

Elektrická komorová pec pro vytvrzování nanesených nátěrových hmot hala 4  

Pro vytvrzování nanesených nátěrových hmot ve stříkací kabině je instalována elektrická pec TKS 

080.EKZVV.  

Elektrická komorová vytvrzovací pec je tvořena následujícími základními částmi:  

• Skříň průchozí pece  

• Vzduchový rozvod  

• Topný systém  

• Rozvaděč  

Stolový odsávací box hala 3  

Nanášení nátěrových hmot bude prováděno výhradně v pracovním prostoru odsávacího boxu. 

V odsávacím boxu je instalován vícestupňový suchý filtrační systém, který zaručuje vysoké odloučení 

tuhých částí přestřiků. Tento je složen z plošného papírového skládaného filtru ANDREAE (FSTE-P) 

či plechových žaluzií (FSTE-Z), plošného filtru z netkané textilie a filtrační rohože. Konstrukční řešení 

jednotlivých filtračních stupňů umožňuje jednoduchou manipulaci při údržbě a čištění. Na boční stěně 

je nainstalován mikromanometr (tzv. odporoměr) pro indikaci stupně znečištění filtračního systému. 

Odsávání vzduchu z pracovního prostoru zajišťuje odsávací ventilátor. 

Brousící a odmašťovací kabina objekt 2 

Kabina je řešena jako vestavba v objektu 2 a skládá se ze dvou samostatných pracovišť. Brousící 

operace se provádějí pomocí pneumatického nářadí, pracoviště je nuceně větráno. Znečištěná vzdušina 

je odváděna přes odlučovač tuhých znečišťujících látek do pracovního prostředí. Odmašťovací operace 

jsou prováděny ručně pomocí textilií namočených v daném přípravku dle technologického postupu. 

Znečištěná vzdušina je odváděna do venkovního prostředí před filtrační zařízení. Přívodní část filtrační 

jednotky je tvořena filtrační komorou s filtry EU4, komorou deskového rekuperačního výměníku 

s letním bypassem, komorou vodního ohřívače (voda 850C/700C) a ventilátorovou komorou. Odtahová 

část je tvořena filtrační komorou s filtry EU7, filtrační komorou s patronami s aktivním uhlím (160 kg), 

komorou deskového rekuperačního výměníku s letním bypassem (společné s přívodní částí) 

a ventilátorovou komorou. Jednotka pracuje samostatně v režimu odmašťování, kdy vzniká odpadní 

vzdušina s obsahem těkavých organických látek. V režimu broušení pak společně s cirkulačními 

okruhy.  

Zpevňování Wheelabrator hala 59 

Jedná se o tryskač s celkovým elektrickým příkonem 35 kW. Stroj se skládá z těchto částí: 

 Oblast otryskávání omezující zónu působení kuličkového materiálu 

 Přívodní systém umožňující řízení toku kuličkového materiálu 

 Recyklační a třídící systém pro kuličkový materiál 
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 Systém k posouvání trysek 

 Filtrační systém navržený k nasávání, třídění a recyklaci prachu z otryskávací skříně: 

o Lapač prachu 

o Ventilátor  

o 4 filtrační prvky ULTRA-WEB 

o Odpadový žlab 

o Modul čištění patrony 

Pracoviště na odstraňování barev, č.z. 241, hala 2  

V hangáru H2 je umístěna samostatná kabina o velikosti 2,5 x 3 m s vlastním odvětráváním, ve které 

je prováděno snímání barvy z leteckých dílů při generálních opravách letadel.  

Na daný díl se nanese odstraňovač a nechá se působit, poté se oškrábe stará barva a znovu se nanese 

odstraňovač, a to se opakuje do té doby, co na daném díle zůstává stará barva. Pokud už stará barva 

na díle není, tak se celý díl opláchne vodou na oplachovém stole. Použitá voda je jímána do nádoby 

pod stolem, odkud je průběžně přečerpávána membránovým čerpadlem do IBC kontejneru, který 

je určen pro daný druh odpadu. IBC kontejner stojí mimo pracoviště odstraňování barev. 

 

A.3. Přímo spojené činnosti 

Vodní hospodářství 

Neutralizační stanice – v obj. č. 64/59, v neutralizační stanici se likvidují odpadní vody ze všech výše 

uvedených chemických úprav povrchů kovů technologiemi: 

 zneškodňování šestimocného chrómu jeho redukcí siřičitanem sodným, disiřičitanem sodným 

v kyselém prostředí nebo dithioničitanem sodným v alkalickém prostředí; 

 neutralizace kyselých a alkalických vod a vysrážení těžkých kovů se provádí úpravou pH 

např. odpadní alkalickou lázní, hydroxidem vápenatým, uhličitanem sodným, odpadní 

kyselou lázní, kyselinou sírovou atd.  

Demineralizační stanice – jsou určeny k výrobě demineralizované vody používané na oplachy 

a k přípravě lázní pro eloxovací linku a chemické frézování a lakovnu ke zvlhčování (hala 59), 

pro výrobu emulze pro třískové obrábění (hala 59) a pro lakovnu ke zvlhčování (hala 2). Zdrojem 

pro výrobu je pitná voda.  

Zařízení pro předúpravu vod před zneškodněním - zneškodňovací stanice je určena k zneškodňování 

odpadních vod s obsahem kyanidů z ruční galvanické linky. Po odstranění kyanidů z odpadních vod 

se předčištěná voda dále čerpá do stávající neutralizační stanice, ve které se likvidují zbylé znečišťující 

látky. Dále je ve zneškodňovací stanici provedeno oddělení kalů obsahující kadmium. Ostatní vody 

z nové ruční galvanické linky se odvádějí přímo do stávající neutralizační stanice. Technologické 

zařízení zneškodňovací stanice je dodáno firmou LECOM LEDEČ, a.s. a je umístěno do ochranné 

kontrolní vany (havarijní jímka). Podlaha je opatřena chemicky odolným nátěrem či obložením 

a vyspádovaná do záchytné jímky (zemní jímky), ze které se při úniku mohou odpadní vody přečerpat 
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do příslušných van ve zneškodňovací stanici (jedná se o odpady z údržby zařízení, úkapy, případně 

havárie). Vyčištěná voda je vypouštěna do stávajícího potrubí u linky pro eloxování. 

Biologická čistírna odpadních vod – čistírna je určena k čištění splaškových a částečně i průmyslových 

vod. Odpadní vody jsou tedy městského typu. Monoblok aktivace je dvouliniový moderní R-D-N 

systém s oddělenou regenerací kalu. Obsahuje mimo jiné i mechanické předčištění pomocí strojně 

stíraných česlí, kapacitní oddělovací objekt a štěrbinová nádrž k řízené akumulaci části nátoku 

odpadních vod, rozdělovací a oddělovací objekt, vyrovnávací nádrž. Technologie ČOV je doplněna 

o koncovou mikrofiltraci jako terciální stupeň čištění a srážením fosforečnanů za účelem snížení 

koncentrace Pcelk. ČOV také obsahuje zařízení na odvodnění kalu. 

Obj. č. 65 – Vodárna – vodárna společně s vodojemem o obsahu 1 000 m3, vodárna je železobetonové 

konstrukce o půdorysu 15,7 x 6,2 m. Je osazena 4 čerpadly typ BO-NVA-230-LN-FE o výkonu 300-650 

l/min v sací výšce 17 – 12,5 m při n = 1500 l/min, o příkonu 30 kW, 2 čerpadla jsou rezervní. Součástí 

zařízení jsou 2 vzdušníky pro udržování tlakového polštáře.  

Popis úpravny vody: Surová voda je vedena do automatického změkčovače vody AquaSoftener 170, jež 

zajišťuje snížení celkové tvrdosti vody. Dále je změkčená voda vedena do jednotky reverzní osmózy, 

kde dochází k její demineralizaci. Demi voda je akumulována v IBC kontejneru o objemu 1 m3. Pomocí 

čerpadla je čerpána do zařízení EasiFlo, kde dochází ke sprchování tablet HTH EasiFlo Briquette 

a vytváří se dezinfekční roztok chlornanu vápenatého. Ze zařízení EasiFlo je dezinfekční roztok 

dávkován do vody pomocí dvou membránových čerpadel na základě impulzů z vodoměru. 

Deemulgační stanice – v obj. č. 59, stanice slouží k snížení hodnot nepolárních extrahovaných látek 

a ropných látek z odpadních vod dávkováním příslušných chemikálií. Vzniklý kal je separován 

a následně odvodňován na příslušných zařízeních. Odpadní vody (emulze) se jímají ve sběrné jímce, 

a po jejím naplnění se přečerpají do reaktoru. Po napuštění se upraví pH na hodnotu potřebnou 

k rozražení emulze - cca 3,5 a poté se nadávkuje rozrážecí činidlo na bázi Fe3+, proběhne homogenizace, 

usazování (během něhož vyflotují oddělené oleje), odpuštění části reakční směsi, poté alkalizace reakční 

směsi váp. mlékem, dávkování polyflokulantu a vymíchání, proběhne sedimentace – čirá vrstva 

se odpustí přes fibroilový filtr do areálové kanalizace a kaly se přečerpají do kalové jímky, odkud jsou 

předány ke zpracování ext. subjektu. Vyčištěná voda je odváděna spl. kanalizací na podnikovou čistírnu 

OV. Kontrola kvality se provádí 4 x ročně na výstupu z deemulgační stanice, sled. ukazatel: C10 – C40, 

emisní limit je 10 mg/l.  

Odlučovací zařízení 

Pěnový absorbér – v technologii linka anodické oxidace a eloxování, pracuje na principu záchytu emisí 

v kontaktní vrstvě turbulentní pěny. Je vybaven cirkulační nádrží, cirkulačním čerpadlem, cirkulačním 

absorpčním okruhem, čidly pro hlídání doplňování hladiny absorbentu v cirkulační nádrži a lamelovým 

lapačem kapek pro eliminaci kapalného úletu. 
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Mokrá pračka (absorbér) – v technologii mořící a pasivační linka, pohlcuje škodliviny obsažené 

v odsávané vzdušině kapalným absorbentem (5 – 8% vodný roztok NaOH). Účinnost odlučování je cca 

30% pro oxidy dusíku a cca 70% pro ostatní škodliviny. 

Odlučovač OKAL 6000 – v zařízení chromové lázně (ruční vanová linka), suchý odlučovač chromu 

typu OKAL je určen pro zachycování škodlivin ve formě kapalných aerosolů obsažených v odsávané 

vzdušině. Hlavní aktivní součástí odlučovače jsou specielně tvarované lamely. Účinnost odlučovače 

se pohybuje mezi 99,2 – 99,8 %.  

Odlučovač – Adsorber AB-K-200-U-MATIC – na pracovišti Odmašťování v parách PCE. Adsorber 

je zařízení určené k záchytu a zpětnému získávání par těkavých organických látek, zvláště organických 

rozpouštědel ze vzduchu. Adsorber je dvoukomorový, v každé komoře je 100 kg náplň aktivního uhlí. 

Filtry s aktivním uhlím – u pracovišť Lakovna VP 120 - hala 59, Galatek, Lakovací box, Dinitrolovna – 

hala 2, Brousící a odmašťovací kabina, Stříkání maskantem – hala 59. 

Skladové a odpadové hospodářství 

Obj. č. 86 – Sklad barev – objekt s jedním nadz. podlažím, podlaha s nepropustným nátěrem, 

skladovány barvy, ředidla, tmely, lepidla, max. 25 kg jednotlivé balení, celkem cca 5 t. 

Obj. č. 129 – Sklad hořlavin – sklad ředidel a ropných látek, jedno nadzemní podlaží a nádrže v zemi, 

dvě místnosti, v zadní místnosti čerpadla, která dopravují médium z nádrží k výdejním stojanům 

v přední místnosti, které jsou vybaveny měřidly, nádrže vybaveny signalizací proti přeplnění. 

Obj. č. 8 - Sklad chemikálií – 5 samostatných skladovacích místností, suterén prázdný nevyužívaný. 

1. místnost: motorové, převodové a hydraulické oleje, vazelína, turbinové oleje, plastická maziva. 

2 místnost: ředidla, ethylmethylketon, glycerin, čpavek apod. 3. místnost: mycí prostředky. 4. místnost: 

líh denaturovaný. 5. místnost voskové spreje, tvrdidla, tmely. 

Obj. č. 130 – Sklad sudů – kapacita je cca 100 sudů po 200 l. Skladované látky: kys. dusičná, 

chlorovodíková, fosforečná, flourovodíková, hydr. sodný, ředidla, odmašťovadla, nechlorované oleje, 

řezná kapalina a perchlorethylen. 

Obj. č. 103 - Sklad třísek – piliny a třísky železných a neželezných kovů, hliník, dále je zde lis, kde 

probíhá lisování papíru, PE folií a PET lahví. 

Obj. č. 64 – Šrotiště – venkovní vybetonovaná plocha se zděnou částí, která je tvořena 8 otevřenými 

kójemi uzavíratelnými vraty z pletiva, 2 velkoobjemové kontejnery, plocha slouží jako manipulační 

k třídění odpadů a úpravě (zmenšení objemu před uložením do kontejneru), část plochy pouze 

ke shromažďování odpadů. 

Obj. č. 128 – Sklad odpadů – přízemní zděný objekt s ocelovou konstrukcí střechy, objekt se skládá 

z části venkovní (zastřešená vybetonovaná) a vnitřní (5 částečně oddělených prostorů a kanceláře) 

Obj. č. 62 – Sklad toxických látek – dvě hlavní vzájemně propojené místnosti, v obou je záchytná jímka 

a jsou středově vyspádovány. Jsou zde skladovány chemické látky a směsi pro povrchové úpravy kovů. 

Objekty č. 75 – 78 – Dřevěné sklady - skladují se zde přípravky, sklady jsou určeny k postupné 

demolici. 
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Obj. č. 87 - Sklad 

Energetické hospodářství  

- zajišťuje energetické potřeby provozu v oblastech: elektrické energie, technologické páry a TUV, 

výroby stlačeného vzduchu. 

Obj. č. 17 – Trafostanice, Záložní zdroj dieselagregát – příkon 125 kW. 

Objekt č. 6 - Kompresorovna – výroba stlačeného vzduchu pro výrobní procesy. 

Objekt č. 5 – Plynová kotelna  

Zařízení je zásobováno teplem ve formě teplé vody (teplovodní kotle s kapacitou  1 x 8 MW 

a 1 x 5 MW) a párou (parní kotle s kapacitou: 2 x 2,6 MW). Palivem všech kotlů je zemní plyn. 

Ostatní přímo spojené činnosti ve vazbě na výrobní činnosti v technických jednotkách 

Pracoviště autokláv – umístěno v obj. č. 40, slouží k osazení technol. vrstev, měřících termočlánků 

a balení dílů pod vakuovou plachetkou, dále pro umístění dílů ve vytvrzovacích přípravcích na zavážecí 

stůl, s násl. zavezením a vytvrzením dílů ve vytvrzovacím zařízení autokláv. 

Čisté pracoviště – umístěno v obj. č. 40, operace lepení, příprava nástřihů a skládání laminátových 

vrstev do vytvrzovacích přípravků. 

Chemická laboratoř – umístěna v obj. č. 1 

Přípravna – umístěna v obj, č. 40, čištění a kompletace dílů určených pro povrchovou úpravu. 

Obj. č. 10 – zkoušky, střelnice – mech. zátěžové zkoušky podvozků (padostroj), dále v obj. dílna a sklad 

údržby. 

Pracoviště vodního paprsku – v obj. č. 59, řezání materiálu (především duralu) vodním paprskem. 

Kalírna duralu – v obj. č. 59, kalení vzduchem, v ledkové soli s následným oplachem. 

Kalírna oceli – v obj. č. 59, kalení v oleji, ve vodě, v soli Pragokor. 

Defektoskopie – v obj. č. 59, kontrola dílů pod UV zářením. 

Třískové obrábění - v části obj. č. 59, cca 20 strojů – obráběcí stroje, CNC. Všechny stroje používají 

emulzi – jde o mokrý proces. 

Zámečnické práce, svařování, zkušebny (metalurgické a tlakové zkoušky) – v obj. č. 59 

Objekt č. 120 – výrobní hala – probíhá zde montáž částí letounu L39N, dále je zde pracoviště výroby 

kabin (pracoviště kompozitů) a v boční části je umístěno pracoviště expedice. 

Objekt č. 1 – Výrobní hala – v hale 1 probíhají montážní práce, zámečnické práce (vrtání, nýtovnání), 

tmelení a další práce pro různé programy. Mezi přímo spojené činnosti v této hale patří čalouna, 

laboratoře. Dále se zde nachází pracoviště tmelení a tmelírna (v prostoru lakovny VP 130) – tyto jsou 

zařazeny jako tech. jednotky s činnostmi mimo příl č. 1. 

Objekt č. 2 - zde se nacházejí tyto přímo spoj. činnosti: přípravna/výpravna č. 1 a 2, sklad barev 

a mísírna. 

Objekt č. 3 – Hala Start – probíhají zde opravy vojenských letadel, montážní práce. 

Objekt č. 108 – Vývoj – zde jsou umístěny kanceláře a hangár, kde probíhají opravy letadel a jejich 

následné testování, dále též pracoviště tryskání, které je tech. jednotkou s činností mimo rámec příl. č. 1. 
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Obj. č. 11 – Metrologická laboratoř – probíhají zde metrologické zkoušky (mechanické). 

Obj. č. 80 - Pracoviště podvozky 

Obj. č. 17 – záložní vodárna (původní vodárna) 

Obj. č. 133 – Montáž letadel 

 

A.4. Další související činnosti 

Obj. č. 38 – Příjem zboží, expedice, hutní sklad – část haly slouží jako expedice a v části se nachází 

hutní sklad, kde jsou k přípravě materiálu k dispozici pily, brusky frézy, na podlaze nepropustný nátěr. 

Obj. č. 14 – Doprava, garáže – osobní vozy, nákl. vozy do 7,5 t, nákl. vozy nad 7,5 t, speciální dopr. 

prostředky - traktor, jeřáb, multicar plošina. 

Administrativní stavby a administrativa 

 

B)  Závazné podmínky provozu zařízení. 

Podle § 13 odst. 3, písm. d) a § 14, zákona č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci, stanovuje Krajský 

úřad Středočeského kraje tyto závazné podmínky pro provoz u výše uvedených zařízení:  

 

B.1 Ochrana ovzduší 

B.1.1. Linka chemického frézování – Stříkání maskantem – zdroj č. 450, vyjmenovaný zdroj 

znečišťování ovzduší 

Zařízení Látka nebo ukazatel Emisní limit (mg/m3) 

Stříkání maskantem 

Zdroj č. 450, výduch č. 450  
TOC 50 

Monitoring: 

1) Měřící místo pro měření emisí je umístěno na výduchu za odlučovacím zařízením – filtr 

s aktivním uhlím.  

2) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za rok, ne dříve 

než po uplynutí 6 měsíců od data předchozího měření. Měření znečišťujících látek 

do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

3) Provozovatel bude dodržovat u ukazatele TOC fugitivní emise 20 % - podíl hmotnosti 

fugitivních emisí a hmotnosti vstupních organických rozpouštědel a je vyjádřen 

v procentech. 
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B.1.2 Linka chemického frézování - zdroj č. 451, vyjmenovaný zdroj znečišťování ovzduší 

Zařízení Látka nebo ukazatel Emisní limit (mg/m3) 

Linka chemického frézování 

Zdroj č. 451, výduch č. 452  

TZL 10 

Silné anorganické 

kyseliny jako H+ 
5 

NO2
- 10 

Cr6+ 1 

F 1 

Zn 1 

Monitoring: 

1) Měřící místo pro měření emisí je umístěno na výduchu z procesních van.  

2) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za rok, ne dříve 

než po uplynutí 6 měsíců od data předchozího měření. Měření znečišťujících látek 

do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

3) Pro látky a ukazatele platí vztažné podmínky - koncentrace příslušné látky ve vlhkém 

plynu za normálních podmínek. 

B.1.3 Linka anodické oxidace - Eloxování – zdroj č. 460, vyjmenovaný zdroj znečišťování ovzduší 

Zařízení Látka nebo ukazatel Emisní limit (mg/m3) 

Eloxování 

Zdroj č. 460, výduch č. 460 a 

461 

TZL 10 

Silné anorganické 

kyseliny jako H+ 
5 

NO2
- 10 

Cr6+ 1 

Monitoring: 

1) Měřící místo pro měření emisí je umístěno na výduších umístěných za odlučovacím 

zařízením – pěnovým absorbérem.  

2) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za rok, ne dříve 

než po uplynutí 6 měsíců od data předchozího měření. Měření znečišťujících látek 

do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

3) Pro látky a ukazatele platí vztažné podmínky - koncentrace příslušné látky ve vlhkém 

plynu za normálních podmínek. 
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B.1.4 Víceúčelová mořící a pasivační linka – zdroj č. 461, vyjmenovaný zdroj znečišťování ovzduší 

Zařízení Látka nebo ukazatel Emisní limit (mg/m3) 

Mořící a pasivační linka 

Zdroj č. 461, výduch č. 

462 

TZL 10 

Silné anorganické kyseliny 

jako H+ 
10 

NO2
- 10 

Chrom šestimocný ve 

skupině kovů zahrnujících 

As, Co, Ni, Se, Tl, Cr6+ 

1 

Zn ve skupině kovů 

zahrnující Sn, Cr jiný než 

šestimocný, Mn, Cu, Pb, 

Va, Zn 

2 

Chlor a jeho anorganické 

sloučeniny vyjádřené jako 

Cl 

50 

Monitoring: 

1) Měřící místo pro měření emisí je umístěno na výduchu z procesních van 

a za odlučovačem – mokrá pračka (absorbér).  

2) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za rok, ne dříve 

než po uplynutí 6 měsíců od data předchozího měření. Měření znečišťujících látek 

do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

3) Pro látky a ukazatele platí vztažné podmínky - koncentrace příslušné látky ve vlhkém 

plynu za normálních podmínek. 

4) Emisní limit pro H+ platí při hmotnostním toku emisí znečišťujících látek vyšším než 

100 g/h. 

5) Emisní limit pro Cl platí při hmotnostním toku emisí znečišťujících látek vyšším než 

500 g/h. 
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B.1.5 Ruční vanová linka – zdroje č. 470, 471 a 472, vyjmenované zdroje znečišťování ovzduší 

Zařízení Látka nebo ukazatel Emisní limit (mg/m3) 

Lázně chromové 

Zdroj č. 470, výduch č. 

470 

TZL 10 

Silné anorganické kyseliny 

jako H+ 
10 

Chrom šestimocný, nikl ve 

skupině kovů zahrnujících 

As, Co, Ni, Se, Tl, Cr6+ 

1 

Lázně kyanidové 

Zdroj č. 471, výduch č. 

472 

TZL 10 

Kadmium (Cd) ve skupině 

kovů zahrnující azbest, Be, 

Cd, Hg, Tl- 

0,1 

Zinek, měď, ve skupině 

kovů zahrnujících Sn, Cr 

jiný než šestimocný, Mn, 

Cu, Pb, Va, Zn 

2 

Kyanidy vyjádřené jako CN 5 

Lázně alkalicko-kyselé 

Zdroj č. 472, výduch č. 

473 

TZL 10 

NO2
- 10 

Chrom šestimocný ve 

skupině kovů zahrnujících 

As, Co, Ni, Se, Tl, Cr6+ 

1 

Cín, Cr, jiný než 

šestimocný ve skupině 

kovů zahrnujících Sn, Cr 

jiný než šestimocný, Mn, 

Cu, Pb, Va, Zn 

2 

Fluoridy vyjádřené jako F 5 

Silné anorganické kyseliny 

jako H+ 
10 

Chlor a jeho anorganické 

sloučeniny vyjádřené jako 

Cl 

50 

Monitoring: 

1) Měřící místo pro měření emisí je umístěno na výduchu za lázněmi a u zdroje 470 

za odlučovačem chromu.  
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2) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za rok, ne dříve 

než po uplynutí 6 měsíců od data předchozího měření. Měření znečišťujících látek 

do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

3) Pro látky a ukazatele platí vztažné podmínky - koncentrace příslušné látky ve vlhkém 

plynu za normálních podmínek. 

4) Emisní limit pro H+ platí při hmotnostním toku emisí znečišťujících látek vyšším než 

100 g/h. 

5) Emisní limit pro Cl platí při hmotnostním toku emisí znečišťujících látek vyšším než 

500 g/h. 

6) Emisní limit pro CN platí při hmotnostním toku emisí znečišťujících látek vyšším než 

50 g/h. 

7) Emisní limit pro F platí při hmotnostním toku emisí znečišťujících látek vyšším než 

50 g/h. 

B.1.6  Impregnovna – Kabina EOLICA 20 – zdroj č. 243, vyjmenovaný zdroj znečišťování ovzduší, 

zařízení se nachází v objektu 2. 

Zařízení Látka nebo ukazatel Emisní limit (mg/m3) 

Impregnovna 

Zdroj č. 243 výduch č. 243 a 

244 

TOC 30 

Monitoring: 

1) Měřící místo pro měření emisí je umístěno na výduchu za odlučovacím zařízením v místě 

po spojení 2 samostatných výduchů č. 243 a 244. 

2) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za 3 roky, ne 

dříve než po uplynutí 18 měsíců od data předchozího měření. Měření znečišťujících látek 

do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

3) Provozovatel bude dodržovat u ukazatele TOC fugitivní emise 20 % - podíl hmotnosti 

fugitivních emisí a hmotnosti vstupních organických rozpouštědel a je vyjádřen 

v procentech. 
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B.1.7  Kompozity – zdroj č. 370, vyjmenovaný zdroj znečišťování ovzduší, zařízení se nachází 

v objektu 39. 

Zařízení Látka nebo ukazatel Emisní limit (mg/m3) 

Broušení a řezání kompozitů                  

zdroj č. 370, výduch č. 370 a 

371 

TZL 3 

Monitoring: 

1) Pro zajištění úrovně znečištění se provede výpočet. 

2) Emisní limit platí pouze pro obrábění za sucha a neplatí pro třískové hospodářství. 

B.1.7.1  Broušení a řezání kompozitů – číslo zdroje: 375, 376, výduch č. 375 a 376 

Zařízení 
Látka nebo 

ukazatel 
Emisní limit (mg/m3) 

Broušení a řezání kompozitů                  

zdroj č. 375, 376, výduch č. 375 a 

376 

TZL 50 

Monitoring: 

1) Emisní limit platí pouze pro obrábění za sucha a neplatí pro třískové hospodářství. Namísto 

měření emisí TZL se pro zjištění úrovně znečišťování použije výpočet. 

B.1.7.2  Autokláv velký, pec na vytvrzování kompozitů: Autokláv malý  

Číslo zdroje 373,374    Výduch č. 373, 374 

Číslo zdroje: 377    Výduch č. 377 

Monitoring: 

Pro zdroj není stanoven emisní limit. 

B.1.7.3  Pec pro ohřev PMMA (polymethylmetakrylátových) desek – číslo zdroje: 378; výduch 

č. 378 

Monitoring: 

1) Pro zdroj není stanoven emisní limit. 

B.1.8 Elektropolishing – zdroj č. 481, vyjmenovaný zdroj znečišťování ovzduší, zařízení 

je umístěno v objektu 59. 

Zařízení Látka nebo ukazatel Emisní limit (mg/m3) 

Elektropolishing 

Zdroj č. 481, výduch č. 481 

TZL 10 

Silné anorganické 

kyselina jako H+ 
5 

Cr6+ 1 
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Monitoring: 

1) Měřící místo pro měření emisí je umístěno na výduchu za odlučovacím zařízením – 

odlučovačem kapalných aerosolů.  

2) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za 3 roky, ne 

dříve než po uplynutí 18 měsíců od data předchozího měření. Měření znečišťujících látek 

do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

3) Pro látky a ukazatele platí vztažné podmínky - koncentrace příslušné látky ve vlhkém 

plynu za normálních podmínek. 

B.1.9 Žárové zinkování – zdroj č. 490, vyjmenovaný zdroj znečišťování ovzduší, zařízení 

je v objektu 59. 

Zařízení Látka nebo ukazatel Emisní limit (mg/m3) 

Žárové zinkování 

Zdroj č. 490, výduch č. 490 a 

491  

Zn 

 

10 

51) 

TZL 101) 

Monitoring: 

1) Měřící místo pro měření emisí je umístěno na výduchu za odlučovacím zařízením – 

odlučovačem TZL.  

2) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za rok, ne dříve 

než po uplynutí 6 měsíců od data předchozího měření. Měření znečišťujících látek 

do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

3) Pro ukazatel platí vztažné podmínky - koncentrace příslušné látky v odpadním plynu 

za obvyklých provozních podmínek. 

4) 1)Platí od 1. ledna 2016 

B.1.10 Hala kompozitů – Čištění dílů a separace přípravků – zdroj č. 372, vyjmenovaný zdroj 

znečišťování ovzduší, zdroj je umístěn v objektu 4. 

Zařízení Látka nebo ukazatel Emisní limit (mg/m3) 

Čištění a separace 

Zdroj č. 372, výduch č. 

372 

TZL 3 

TOC 50 

Monitoring: 

1) Měřící místo pro měření emisí je umístěno na výduchu za odlučovacím zařízením – 

textilní filtr.  

2) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za 3 roky, ne 
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dříve než po uplynutí 18 měsíců od data předchozího měření. Měření znečišťujících látek 

do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

3) Pro ukazatel platí vztažné podmínky - koncentrace příslušné látky v odpadním plynu 

za obvyklých provozních podmínek. 

B.1.11 Lakovna VP 120 – zdroj č. 420 - 427, vyjmenovaný zdroj znečišťování ovzduší, zdroj 

je umístěn v objektu č. 59. 

Zařízení 
Látka nebo 

ukazatel 
Emisní limit (mg/m3) 

Lakovací dvojkabina PRIMER  

Zdroj č. 420, výduch č.420 

Lakovací kabina TOP 

Zdroj č. 421, výduch č. 421 

Sušící kabina 

 Zdroj č.422, výduch č. 422 

Vypalovací pec 

Zdroj č. 423, výduch č.423 

Vytěkávací prostor 

Zdroj č.424, výduch č. 424 

Přípravna barev – mísírna 

Zdroj č.425, výduch č. 425 

Snímání laku   

 Zdroj č. 426, výduch č. 426 

Lakovací box velký Dynacle 

Zdroj č. 427, výduch č. 427, 428  

TOC 50 

Monitoring: 

1) Měřící místo pro měření emisí u výduchů č. 422, 423, 424, 425 a 426 je umístěno 

na jednotlivých výduších. U výduchů č. 420, 421, 427 a 428, na kterých je instalováno 

odlučovací zařízení, je měřící místo umístěno za odlučovacím zařízením.  

2) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za rok, ne dříve 

než po uplynutí 6 měsíců od data předchozího měření. Měření znečišťujících látek 

do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

3) Provozovatel bude dodržovat u ukazatele TOC fugitivní emise 20 % - podíl hmotnosti 

fugitivních emisí a hmotnosti vstupních organických rozpouštědel a je vyjádřen 

v procentech. 

B.1.13 Hořáky lakovny v h. č. 2, kotelna pro halu č. 2 – zdroje č. 009, 010 (výduch č. 009 a 010) 

a zdr. č. 011 (výduch č. 011), vyjmenované zdroje znečišťování ovzduší, jsou umístěny 

v objektu č. 2. 
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Zařízení Látka nebo ukazatel Emisní limit (mg/m3) 

Kotelna a hořáky 

lakovny 

Zdroj č. 009, 010, 011,  

výduchy č. 009, 010 a 

011 

NOX 1002) 

CO 50 

2) Pokud provozovatel prokáže, že nelze této hodnoty z technických důvodů dosáhnout 

použitím nízkoemisních hořáků, platí specifický emisní limit 200 mg.m-3 

Monitoring: 

1) Pro zjištění úrovně znečišťování se provede výpočet. 

B.1.14 Broušení – brousící kabina, pracoviště broušení svařovna – zdroje č. 630 (výduch č. 630) 

a zdr. č. 631 a 632 (výduch č. 631 a 632), vyjmenované zdroje znečišťování ovzduší, jsou 

umístěny v objektu č. 59. 

Zařízení Látka nebo ukazatel Emisní limit (mg/m3) 

Brousící kabina 

Zdroj č.630, výduch 

č. 630  

Broušení svařovna 

Zdroj č. 631 a 632, 

výduchy č. 631 a 632 

TZL 50 

 Monitoring: 

1) Pro zjištění úrovně znečišťování se provede výpočet. 

2) Emisní limit platí pouze pro obrábění za sucha a neplatí pro třískové hospodářství. 

B.1.15 Pískování, tryskání – zdroje č. 620 (výduch č. 620), zdr. č. 610 a 611 (výduch č. 610 a 611), 

zdroj č. 622 (výduch č. 622), vyjmenované zdroje znečišťování ovzduší, jsou umístěny 

v objektu č. 59. 
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Zařízení Látka nebo ukazatel Emisní limit (mg/m3) 

Mech. zpevňování – 

trysk. kabina č. 1 a 2  

Zdroj č.610,  výduch č. 

610 a 611 

Pískování  

Zdroj č.620, výduch č. 

620 

Tryskací zařízení 

(eloxovna) 

Zdroj č. 622, výduch č. 

622 

TZL1) 50 

Monitoring: 

1) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x 3 roky, nejdříve 

po uplynutí 18 měsíců od data předchozího měření. Měření zneč. látek do ovzduší 

provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně ovzduší v platném 

a účinném znění. 

2) 1)Emisní limit neplatí pro procesy s použitím lázní a ve vodném prostředí. 

3) Technická podmínka platná pro povrchovou úpravu tryskáním: Prostor je zajištěn proti 

emisím tuhých znečišťujících látek, např. těsněním, pod tlakem. 

4) Měření je prováděno na jednotlivých výduších za odlučovacím zařízením. 

B.1.16 Odmašťování v parách PCE – zdroj č.440, vyjmenovaný zdroj znečišťování ovzduší 

s projektovanou kapacitou organických rozpouštědel >1-5 t/r, zařízení je umístěno v objektu 

č. 59. 

Zařízení 
Látka nebo 

ukazatel 
Emisní limit 

Odmašťovna PCE 

Zdroj č. 440, výduch č. 440 

VOC 20 mg/m3 

Hmotnostní tok 100 g/hod 

VOC1) 15 % 

Monitoring: 

1) 1)Podíl hmotnosti fugitivních emisí a hmotnosti vstupních organických rozpouštědel. 

2) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za rok, ne dříve 

než po uplynutí 6 měsíců od data předchozího měření. Měření znečišťujících látek 

do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

3) Zařízení musí být vybaveno systémem záchytu par s recyklací organických rozpouštědel. 



22 
 

4) Měření je prováděno na výduchu za odlučovačem – adsorbérem par. 

B.1.17 Nanášení nátěrových hmot – zdroj č. 140 (výduchy č. 140-143), zdr. č. 144 (výduch č. 144), 

zdroj č. 230 (výduch č. 230 - 231), zdroj č. 232 (výduch č. 232), zdroj č. 233 (výduch č. 233, 

240), zdroj č. 145 (výduch č. 145), zdroj č. 146 (výduch č. 146), vyjmenované zdroje 

znečišťování ovzduší, jsou umístěny v objektu č.1 (tmelení – lakovna VP 130, pracoviště 

tmelení), v obj. č. 2 (lakovna VP 150) a v objektu č. 40 (lakovací box a sušící box). 

Zařízení 
Látka nebo 

ukazatel 
Emisní limit  

Tmelení (lakovna VP 130)  

Zdroj č. 140, výduchy č. 140, 

141, 142, 143 

Pracoviště tmelení 

Zdroj č. 144, výduch č. 144 

Nanášení nátěrových hmot 

(lakovna VP 150) 

Zdroj č. 230, 232, 233, výduchy 

č. 230, 231, 232, 233, 234, 235, 

236, 237, 238, 239, 240 

Lakovací box 

Zdroj č. 145, výduch č. 145 

Sušící box 

Zdroj č. 146, výduch č. 146 

 

TOC 

 

50 mg/m3 

VOC1) 
 

20 % 

Monitoring: 

1) 1) Podíl hmotnosti fugitivních emisí a hmotnosti vstupních organických rozpouštědel. 

2) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za rok, ne dříve 

než po uplynutí 6 měsíců od data předchozího měření. Měření znečišťujících látek 

do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

3) Měřící místo pro měření emisí je umístěno na jednotlivých výduších. U výduchů, 

na kterých je instalováno odlučovací zařízení, je měřící místo umístěno za odlučovacím 

zařízením. 

4)  U zdrojů č. 140, 144, 145 a 146 budou emise zjišťovány výpočtem. 

B.1.20 Lakovací box (zdroj č. 148) a Sušící pec (zdroj č. 149) – zařízení je umístěno v objektu hala 4 
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Zařízení  

 

Látka nebo 

ukazatel  

 

Jednotka  

 

Emisní limit  

 

148 Lakovací box; 149 

Sušící pec; Spotřeba OR 

max. 0,45 t/rok (Tkaninový 

filtr a filtr AU); Výduchy č. 

148 a 149; Kód zdroje 9.8.; 

zdroj č. 148 a 149  

 

TOC 
mg/m3  

 
30 

VOC % 20 

Monitoring:  

1)  Provozovatel zajistí provedení jednorázového autorizovaného měření emisí stanovených 

pro vyjmenované zdroje Lakovací box a Sušící pec do 3 měsíců od uvedení zdrojů 

do provozu.  

2) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za rok, ne dříve 

než po uplynutí 6 měsíců od data předchozího měření. Měření znečišťujících látek 

do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění.  

3)  Měřící místo pro měření emisí je umístěno na výduších č. 148 a 149 za odlučovačem.  

B.1.21 Stolový odsávací box OSS (zdroj č. 147) - zařízení je umístěno v objektu hala 3 

Zařízení  

 

Látka nebo 

ukazatel  

 

Jednotka  

 

Emisní limit  

 

147 Stolový odsávací box OSS 

12; Spotřeba OR max. 0,050 

t/rok; (Papírový a tkaninový filtr); 

Kód zdroje 9.8.; výduch č. 147; 

zdroj č. 147  

 

TOC 
g/m2  

 
60 

Monitoring:  

1)  Namísto měření emisí se pro zjištění úrovně znečišťování použije výpočet. 

B.1.22 Brousící a odmašťovací kabina (zdroje č. 380, 381), zařízení je umístěno v objektu 2 

B.1.22.1  Brousící a odmašťovací kabina – proces broušení 

Zdroj č. 380, výduch č. 380 a zdroj č. 381 s výduchem do pracovního prostředí 

Zařízení 
Látka nebo 

ukazatel 
Emisní limit 

Zdroj č. 380, výduch 380 

 

 

TZL 

 

50 mg/m3 (platí pro 

obránění za sucha) 

Monitoring: 

1) Namísto autorizovaného měření TZL se pro zjištění úrovně znečišťování ovzduší použije 

výpočet. 
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B.1.22.2  Brousící a odmašťovací kabina – proces odmašťování 

Zdroj č. 380, výduch č. 380 a zdroj č. 381 s výduchem do pracovního prostředí 

Zařízení 
Látka nebo 

ukazatel 
Emisní limit 

Zdroj č. 380, výduch 380 

TOC 50 mg/m3 

VOC1) 20 % 

Monitoring: 

1) 1)Podíl hmotnosti fugitivních emisí a hmotnosti vstupních organických rozpouštědel 

2) Provozovatel zajistí autorizované měření emisí s četností 1 x za rok, ne dříve jak 

po uplynutí 6 měsíců od data předchozího autorizovaného měření. Autorizované měření 

provede měřící skupina, která pro tuto činnost vlastní autorizaci podle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

4) Měřící místo pro měření emisí je umístěno za odlučovacím zařízením. 

B. 1.23  Plynová kotelna – objekt č. 5 (zdroj č. 002 – 005) 

Zařízení 

Látka nebo 

ukazatel Emisní limit 

Zdroj č. 002 -005, 

výduch 002 - 005 

NOx 1002) mg.m-3 

CO 50 mg.m-3 

2) Pokud provozovatel prokáže, že nelze této hodnoty z technických důvodů dosáhnout 

použitím nízkoemisních hořáků, platí specifický emisní limit 200 mg.m-3. 

Monitoring: 

1) Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za rok, nejdříve 

po uplynutí 6 měsíců od data předchozího jednorázového měření. Měření znečišťujících 

látek do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 

2) Emisní limity jsou vztaženy k celkovému jmenovitému tepelnému příkonu a na normální 

stavové podmínky a suchý plyn při referenčním obsahu kyslíku v odpadním plynu 3 %. 

B.1.24  Pracoviště odstraňování barev (zdroj č. 241), zařízení je umístěno v hale 2  

Zařízení Látka nebo 

ukazatel 

Emisní limit 

Zdroj č, 241, výduch 241 VOC 50 mg/m3 

Fugitivní emise 20 % 

Monitoring:  

1)  Provozovatel zajistí autorizované jednorázové měření emisí s četností 1 x za rok, nejdříve 

po uplynutí 6 měsíců od data předchozího jednorázového měření. Měření znečišťujících 

látek do ovzduší provede autorizovaná měřící skupina s autorizací dle zákona o ochraně 

ovzduší v platném a účinném znění. 
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B. 2.  Ochrana vod.  

B. 2. 1. Odběr podzemní vody a podmínky odběru. 

Provozovatel bude odebírat podzemní vody pro účely zásobování pitnou vodou (číslo 

hydrogeologického rajonu  625, ČHP 1-05-040-57) v množství:  

 

Ø 15 l .s-1 ……   max. 20 l .s-1 ………..  16000 m3 . měs. -1 ………………  190 000 m3 . rok-1  

 

B.2.1.1. Podmínky odběru vody. 

I. Měřit odběr vody stanoveným měřidlem odpovídajícím zákonu č. 505/1990 Sb., o metrologii, 

v platném znění, na vstupu do objektu č. 65 (vodojem). 

 

B.2.2 Vypouštění odpadních vod 

B.2.2.1 Vypouštění odpadních vod z neutralizační stanice 

Povoluje se vypouštění odpadních průmyslových vod z neutralizační stanice do Vltavy – číslo 

hydrologického pořadí 1-12-02-021, říční kilometr 25,974. 

I. Množství vypouštěných odpadních vod: 

prům. l/s max. l/s max. m3/měs. max. m3/rok 

2 10 3750 45000 

II. Hodnota pH vypouštěných odpadních vod bude 6-9. 

III. Hodnoty vypouštěných odpadních vod z neutralizační stanice: 

 

Ukazatel 

znečištění 

 

Značka 

Znečištění   

„p“ (mg / l) „m“ (mg / l) tun / rok 

Nerozpuštěné látky NL 30 40 1,35 

Rozpustné látky RL 4000 5000 225 

Dusičnanový dusík N – NO3
- 50 70 3,15 

Kyanidy celkové CNcelk. 0,1 0,2 0,009 

Sírany SO4
2- 4000 5000 225 

Celkový chlor Cl 1000 1500 67,5 

Kadmium Cd 0,2 0,009 

Hliník Al 2 3 0,136 

Chrom celkový Crcelk. 0,5 0,9 0,04 

Chrom šestimocný Cr6+ 0,1 0,2 0,009 

Nikl Ni 0,6 1,0 0,045 

Olovo Pb 0,4 0,8 0,0144 

Zinek Zn 2 3 0,136 
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Železo celkové Fecelk. 2 3 0,136 

IV.  Hodnoty znečištění „m“ uvedené v tab. pod bodem III. jsou maximální a nepřekročitelné. 

V.  Vzorek bude vzhledem k technologii likvidace a způsobu vypouštění průmyslových vod 

odebírán v 15 minutových intervalech po dobu vypouštění z NS jako směsný, získaný sléváním 

objemově stejných dílčích vzorků. Místem odběru vzorků bude revizní šachta za pískovým 

filtrem na straně odtoku z NS. V případě, že nebude možno odebrat směsný vzorek, bude 

odebrán vzorek prostý a v protokolu o odběru vzorku o tom proveden záznam (včetně uvedení 

důvodu).  

VI.  Četnost odebírání vzorků bude minimálně 12 x ročně v pravidelných měsíčních intervalech. 

Měření jakosti bude prováděno oprávněnou laboratoří. 

VII. Provozovatel bude měřit objem předčištěných odpadních vod instalovaným zařízením v revizní 

šachtě.  

IX. Povolení na vypouštění odpadních vod z neutralizační stanice se vydává do 31. 8. 2024“ 

B.2.2.3 Vypouštění odpadních vod z BČOV 

Vydává se povolení k vypouštění městských odpadních vod z BČOV umístěné na parcelním 

pozemku 198 v katastrálním území Postřižín (726206). K vypouštění odpadních vod bude 

docházet přes kanalizační sběrač do Vltavy, č. h. pořadí 1-12-02-021, říční kilometr 25,97, 

pravý břeh. Kapacita BČOV je 2000 EO. Souřadnice vyústění objektu: x: 1027500; y: 745580. 

I. Množství vypouštěných odpadních vod: 

Qprům. l/s Qmax. l/s Qmax. m3/měsíc Qmax. m3/rok 

3 6 7000 84000 

II. Hodnota pH vypouštěných odpadních vod bude 6-9. 

III. Emisní limity pro vypouštěné odpadní vody z ČOV: 

Ukazatel „p“ (mg/l) m“ (mg/l) Roční bilance (t/rok) 

BSK5 18 25 1,51 

CHSKCr 70 120 5,88 

NL 20 30 1,68 

N-NH4 8 15 0,68 

Pcelk. 2 5 0,17 

AOX 0,4 0,5 0,012 

PCE 0,03 0,05 0,003 

IV. Hodnota „p“ pro N-NH4 a Pcelk. Je aritmetickým průměrem koncentrací za kalendářní rok 

a nesmí být překročena. 

V. Překročení povolených hodnot „p“ ukazatele BSK5, CHSKCr, NL, AOX, PCE do výše hodnot 

„m“ se při stanovené četnosti odběru vzorků připouští nejvýše 2 výsledky rozborů směsného 

vzorku za posledních 12 měsíců.  

VI. Uvedené maximální koncentrace „m“ jsou nepřekročitelné. Hodnota „m“ pro ukazatel N-NH4 
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platí pro období, ve kterém je teplota odpadní vody na odtoku z biologického stupně vyšší než 

12 °C. Teplota odpadní vody se pro tento účel považuje za vyšší než 12 °C, pokud z pěti měření 

provedených v průběhu dne byla tři měření vyšší než 12 °C. 

VII. Provozovatel bude provádět kontrolu kvality vypouštěných předčištěných odpadních vod typem 

vzorku A - dvouhodinový směsný vzorek získaný sléváním 8 dílčích vzorků stejného objemu 

v intervalu 15 minut. 

VIII. Odběrné místo je v čerpací jímce za mikrosítem. 

IX. Četnost odebírání vzorků bude minimálně 12 x za rok v pravidelných měsíčních intervalech. 

Odběry a rozbory odpadních vod budou prováděny oprávněnou laboratoří. 

X. Provozovatel bude měřit množství vypouštěných předčištěných odpadních vod z BČOV 

indukčním průtokoměrem, jehož správnost měření bude ověřena v souladu se zákonem 

o metrologii. Výsledky bude zaznamenávat a uchovávat pro účely evidence, vyhodnocení 

a kontroly. 

XI. Množství vypuštěných odpadních vod za minulý rok včetně vyhodnocení ročního bilančního 

množství vypuštěného znečištění v limitovaných i sledovaných ukazatelích provozovatel zasílá 

každoročně do 31. ledna následujícího roku prostřednictvím integrovaného systému plnění 

ohlašovacích povinností v oblasti životního prostředí (ISPOP). 

XII. Povolení k vypouštění odpadních vod je vydáváno do března 2028.  

XIII. Při výstavbě a zkušebním provozu bude provozovatel dodržovat následující emisní limity 

(četnost a způsob měření zůstává stejný): 

Ukazatel „p“ (mg/l) „m“ l/s Roční bilance (t/rok) 

BSK5 25 50 2,1 

CHSKCr 120 170 10,08 

NL 30 60 2,52 

N-NH4 prům. 15 30 1,26 

Pcelk. prům. 3 8 0,25 

AOX 0,4 0,5 0,012 

PCE 0,03 0,05 0,003 

XIV.  Provozovatel provádí denní kontrolu BČOV. O kontrolách vede záznamy. 

B.2.3  Další podmínky ochrany vod 

I. Zavedením nových technologií a modernizace technologie eloxování nedojde ke zvýšení odběru 

podzemních vod ze stávajících studní nad povolené množství. Zároveň nedojde k překročení 

vypouštěného množství odpadních vod nad povolené množství. 

II. Závadné látky, které budou využívány v souvislosti s novými provozy, budou skladovány 

na zabezpečených místech, aby nedošlo k jejich úniku a ohrožení jakosti povrchových 

a podzemních vod. 
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B. 3.  Hluk, vibrace, teplo nebo jiné formy neionizujícího záření. 

I.  Provozovatel bude plnit hygienické limity akustického tlaku v chráněném venkovním prostoru 

a v chráněném venkovním prostoru staveb v souladu s platnou legislativou a to následovně:  

- Hygienický limit akustického tlaku pro denní dobu (06:00 – 22:00 hod.) LAeq,8h = 50 dB 

- Hygienický limit akustického tlaku pro noční dobu (22:00 – 06:00 hod.) LAeq,1h = 40 dB. 

II. Provozovatel provede kontrolní měření hluku držitelem autorizace nebo akreditace vždy při 

změně nebo rozšíření technologie, která bude významným zdrojem hluku pro nejbližší obytnou 

zástavbu. 

 

B. 4. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka a životního prostředí při nakládání 

s odpady. 

IV.  Odpad bude shromažďován na vymezených sběrných místech ve sběrných nádobách a následně 

odvážen oprávněnou osobou. 

B.4.1  Povolení k upuštění od odděleného soustřeďování odpadů 

B.4.1.1 Skupina společně shromažďovaných odpadů předávaných oprávněné osobě k materiálovému 

využití: 

Katalogové číslo: Název: 

17 04 02 Hliník 

20 01 40 Kovy 

Netříděný odpad bude shromažďován ve vhodných nádobách na místech k tomu určených 

do doby jeho předání oprávněné osobě pod katalogovým číslem 17 04 02 Hliník. 

Povolení k upuštění od odděleného soustřeďování odpadů je vydáno na dobu 5 let od nabytí 

právní moci tohoto rozhodnutí, tj. rozhodnutí o 21. změně integrovaného povolení 

č.j. 108554/2021/KUSK OŽP/Kot ze dne 18. 1. 2022. 

B.4.1.2 Skupina společně shromažďovaných odpadů předávaných oprávněné osobě k materiálovému 

využití: 

Katalogové číslo: Název: 

15 01 01 Papír a lepenka 

20 01 01 Papírové a lepenkové obaly 

Netříděný odpad bude shromažďován ve vhodných nádobách na místech k tomu určených 

do doby jeho předání oprávněné osobě pod katalogovým číslem 15 01 01 Papír a lepenka. 

Povolení k upuštění od odděleného soustřeďování odpadů je vydáno na dobu 5 let od nabytí 

právní moci tohoto rozhodnutí, tj. rozhodnutí o 21. změně integrovaného povolení 

č.j. 108554/2021/KUSK OŽP/Kot ze dne 18. 1. 2022. 

V. Všechny prostředky sloužící ke shromažďování nebezpečných odpadů budou náležitě označeny 

a barevně odlišeny tak, aby nemohlo dojít k jejich záměně. Příslušné nádoby budou zajištěny 
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proti úniku nebezpečných látek do půdy resp. podzemních vod, nepropustnými vanami nebo 

obdobným zařízením. 

Půda a podzemní vody 

1) Provozovatel na schválených odběrových místech zajistí odběr vzorků zemin oprávněnou 

osobou a analýzu vzorků akreditovanou laboratoří jedenkrát za 10 let a při ukončení provozu 

zařízení.  

2) Monitoring půdy bude prováděn na určených odběrových místech následujícím způsobem:  

Pro účely vzorkování zemin je areál rozdělen na pět dílčích lokalit. V následující tabulce jsou 

přehledně uvedené sledované ukazatele v jednotlivých dílčích lokalitách: 

Dílčí lokalita  Objekty (haly)  Sledované ukazatele  

1.dílčí lokalita  Hala 59, objekt 64  C10-C40, TK (Crcelk., Cd, Cu, Ni, 

Pb, Zn)  

2.dílčí lokalita  Objekt 128  C10-C40, TK (Crcelk., Cd, Cu, Ni, 

Pb, Zn)  

3.dílčí lokalita  Objekt 132  C10-C40  

4.dílčí lokalita  Objekty 8, 86, 129, 130  C10-C40  

5.dílčí lokalita  Objekt 62  TK (Crcelk., Cd, Cu, Ni, Pb, Zn)  

Způsob odběru vzorků: 

Na každé z vyjmenovaných dílčích lokalit budou na volné (nezakryté) ploše v místech možné 

manipulace se závadnými látkami realizovány odběry vzorků odběrovou jehlou do hloubky 

0,3 m. První situování vhodných míst pro odběr vzorků bude provedeno odpovědnou osobou 

s odbornou způsobilostí pro geologické práce – sanace. 

V každé dílčí lokalitě budou provedeny 4 sondy. Ze všech čtyř sond bude připraven směsný 

vzorek. V každém z těchto směsných vzorků budou provedeny určené analýzy pro jednotlivé 

lokality (C10-C40 nebo TK - Crcelk., Cd, Cu, Ni, Pb, Zn, případně obojí). 

3) Monitoring podzemní vody bude prováděn 1 x za 5 let ve vybraných lokalitách, kde 

se manipuluje se závadnými látkami v monitorovacích vrtech vhodných ke kontrolním 

odběrům. 

Místa odběru vzorků, vzorkované vrty a sledované ukazatele jsou uvedené v následující tabulce: 

objekt č.  vzorkované vrty  Sledované ukazatele  

H2  MV53  toluen  

H1, 59, 64  MV42, MV43, 

HV24, MV61  

C10-C40, TK (Ag, Cr 6+, Crcelk., Cd, Cu, 

Hg, Ni, Pb, Zn), kyanidy, toluen, 
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chloridy, PCE  

62  MV47  TK (Ag, Cr6+, Crcelk., Cd, Cu, Hg, Ni, Pb, 

Zn), kyanidy, toluen, chloridy  

128  MV60B  C10-C40, TK (Ag, Cr6+, Crcelk., Cd, Cu, 

Hg, Ni, Pb, Zn), kyanidy, toluen, 

chloridy  

132  MV45  C10-C40  

8, 86, 129, 130  HV7  C10-C40, toluen, PCE  

a) Odběry podzemní vody budou realizovány v každém vrtu dynamickými odběry vhodným 

typem čerpadla. 

b) Pro určení stavu znečištění podzemní vody ropnými látkami a chlorovanými uhlovodíky 

(případně dalšími stanovovanými látkami) bude možné využít sanační nebo posanační 

monitoring, který bude prováděn v rámci probíhajících sanačních (posanačních) prací. 

4) Závazné parametry relevantních indikátorů 

A) Podzemní vody 

Indikátor Závazné parametry 

Cr6+ 1,0 mg/l 

Crcelk. 1,5 mg/l 

Hg 0,00063 mg/l 

Pb 0,01 mg/l 

Zn 2 mg/l 

Cd 0,01 mg/l 

Ni 0,1 mg/l 

Ag 0,62 mg/l 

kyanidy 1,4 µg/l 

toluen 0,86 mg/l 

chloridy 150 mg/l 

Ropné 

látky 

HV7 Odstranění vrstvy 

HV24, MV42, MV43, MV45, 

MV60B, MV61 

1 mg C10-C40/l 

PCE HV24, MV42, MV43, MV61 10 mg/l 

HV7 70 mg/l 

 

B) Zeminy 

Indikátor Závazné parametry 
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Crcelk. 50 mg/kg suš. 

Cd 2 mg/kg suš. 

Cu 40 mg/kg suš. 

Ni 25 mg/kg suš. 

Pb 35 mg/kg suš. 

Zn 350 mg/kg suš. 

C10-C40 1000 mg/kg suš. 

5) Vyhodnocením ověřovacího průzkumu, resp. vzorkování a interpretací naměřených údajů, 

je nutné pověřit osobu s odbornou způsobilostí geologické práce – sanace.“ 

 

C)  Ostatní podmínky pro provoz zařízení (§ 13, odst. 4, písm. b) až k), zákona č. 76/2002 Sb.) 

C. 1. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka, zvířat a ochranu životního prostředí, 

zejména ochranu ovzduší, půdy, lesa, podzemních a povrchových vod, přírody a krajiny: 

I. Povolované zařízení bude provozováno v souladu s platným Souborem technicko-provozních 

parametrů a technicko-organizačních opatření (Provozní řád) schváleným integrovaným 

povolením ve znění pozdějších změn. 

II. Při manipulaci s nebezpečnými chemickými látkami a chemickými přípravky dbát zvýšené 

opatrnosti, aby nedocházelo k únikům těchto látek a následné kontaminaci okolní půdy 

a podpovrchových vod. 

III. V případě potřeby znovuobnovení provozu Úložiště leteckého paliva bude toto pracoviště 

dostatečně zabezpečeno z hlediska ochrany povrchových a podzemních vod.  

 

C. 2. Podmínky pro hospodárné využívání surovin: 

I. Průběžně provádět taková opatření vyplývají ze zdokonalování úrovně poznání nejlepších 

dostupných technologií, která povedou k hospodárnějšímu využívání surovin a všech druhů 

energií potřebných pro daný technologický proces. 

 

C. 3. Opatření pro předcházení haváriím a omezování jejích případných následků: 

I. Závady a poruchy na zařízeních mající vliv na životní prostředí musí být v co nejkratším čase 

opraveny předepsaným způsobem podle schválených provozních předpisů (řádů). 

II. Provozovatel bude dodržovat ustanovení platného a schváleného Plánu opatření pro případy 

havárie (Havarijní plán). 

III. Provozovatel provádí 1 x ročně kontrolu plynového zařízení a spalinových cest a 1x za 3 roky 

revizi plynových zařízení. 
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C. 4. Postupy nebo opatření pro provoz týkajících se situací odlišných od podmínek běžného 

provozu (například uvedení zařízení do provozu, poruchy zařízení, krátkodobá přerušení 

a definitivní ukončení provozu zařízení), při kterých může vzniknout nebezpečí ohrožení 

životního prostředí nebo zdraví člověka: 

I. Veškeré podstatné změny na výrobních zařízeních podléhajících integrovanému povolení, 

neprodleně promítnout do provozních řádů a provozní dokumentace. O změnách, které by mohli 

mít vliv na životní prostředí, informovat krajský úřad ještě před jejich realizací. 

II. Všechny vzniklé havarijní stavy musí být zaznamenány v provozním deníku zařízení 

s uvedením: 

 data vzniku; 

 data a způsobu řešení havarijního stavu; 

 které instituce a osoby byly o havarijním stavu informovány.  

 
C. 5. Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování životního prostředí a ohrožování zdraví 

člověka pocházejících ze zařízení po ukončení jeho činnosti, pokud k takovému riziku 

či ohrožení zdraví člověka může dojít: 

I. V případě trvalého odstavení zařízení z provozu provést následující opatření: 

 Do 1 měsíce od trvalého odstavení, vypustit ze zařízení všechna média a zajistit jejich 

likvidaci odbornou firmou, která má k tomuto účelu příslušná oprávnění. 

 Zajistit do 1 měsíce odvoz všech uskladněných chemických látek. Při odvozu věnovat 

zvýšenou pozornost manipulaci s těmito látkami, aby nedošlo k ohrožení zdraví člověka 

ani znečištění životního prostředí. 

 Do 6 – ti měsíců od zastavení provozu, provést demontáž odstaveného zařízení a následně 

důslednou dekontaminaci všech částí demontovaného zařízení a souvisejících stavebních 

částí odbornou firmou, mající k této činnosti řádné oprávnění. 

 Do 9- ti měsíců provést rizikovou analýzu půdy v bezprostřední lokalitě zařízení a zajistit 

její případnou dekontaminaci. Uvedené opatření se vztahuje i na podzemní vody. 

 Provozovatel je povinen zajistit posouzení stavu znečištění půdy a podzemních vod 

nebezpečnými látkami používanými, vyráběnými nebo vypouštěnými daným zařízením 

a jeho porovnání se schválenou základní zprávou zpracovanou pro: Zařízení 

na povrchovou úpravu kovů a plastů s použitím elektrolytických nebo chemických 

postupů osobou s odbornou způsobilostí geologické práce – sanace. 

 Provozovatel zařízení je povinen uvést místo provozu zařízení do stavu, který nebude 

představovat žádné významné riziko pro lidské zdraví nebo životní prostředí. Pokud 

zařízení oproti stavu uvedenému v základní zprávě způsobí významné znečištění půdy 

nebo podzemních vod nebezpečnými látkami, učiní provozovatel zařízení kroky nezbytné 

k odstranění znečištění tak, aby bylo dané místo uvedeno do stavu popsaného v základní 
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zprávě pro zařízení na povrchovou úpravu kovů a plastů s použitím elektrolytických nebo 

chemických postupů. Za tímto účelem lze zohlednit technickou proveditelnost takových 

opatření.  

II. Provozovatel zajistí taková opatření, aby nebyla překračována kapacita kanalizačního přivaděče, 

který slouží k odvodu odpadních vod z BČOV. O těchto opatření bude informovat krajský úřad. 

III. Provozovatel bude provozovat ČOV v souladu s provozním řádem vypracovaným v souladu se 

zákonem č.254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon), v platném znění. 

 
C. 6. Opatření k minimalizaci dálkového přemísťování znečištění či znečištění překračujícího 

hranice státu a k zajištění vysoké úrovně ochrany životního prostředí jako celku: 

I. Nejsou stanoveny žádné podmínky. Ze zařízení nedochází k dálkovému přemísťování znečištění 

ani ke znečištění překračujícího hranice státu. 

 

C. 7. Způsob monitorování emisí a přenosů, případně technických opatření, včetně specifikace 

metodiky měření, včetně jeho frekvence, vedení záznamů o monitorování: 

 Podmínky monitorování emisí jsou uvedeny v kapitolách B. 1 – Ochrana ovzduší a B. 2 – 

Ochrana vod. Další zvláštní podmínky nejsou stanoveny.  

 

C. 8. Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení včetně povinnosti 

předkládat úřadu údaje požadované k ověření shody s integrovaným povolením: 

I. Provozovatel zařízení je povinen:  

 ohlásit KÚ každou změnu zařízení, která by měla vliv na životní prostředí, 

 vést evidenci údajů o plnění závazných podmínek provozu, 

II. Provozovatel bude 1 x za rok zasílat krajskému úřadu zprávu o plnění podmínek 

integrovaného povolení. Zpráva bude obsahovat souhrn dat pořízených v kalendářním 

roce a sloužících k ověření dodržování emisních limitů a podmínek rozhodnutí. Zpráva 

může být předložena v písemné i elektronické podobě 

 

C.9 Tímto rozhodnutím se podle § 13 odst. 6 zákona o integrované prevenci: 

3. povoluje provoz středního zdroje znečišťování ovzduší – Biologická čistírna splaškových 

odpadních vod – v trvalém provozu v souladu s odborným posudkem číslo 543/07/2011 

vypracovaným Ing. Josefem Pilátem dne 24.6.2011. 

4.  povoluje stavbu středního zdroje znečišťování ovzduší – Hala kompozitů – čištění a separace 

přípravků dle odborného posudku číslo 542/07/2011 vypracovaného Ing. Josefem Pilátem dne 

24.6.2011 a dle odborného posudku číslo 548/08/2011 vypracovaného Ing. Josefem Pilátem 

dne 26.8.2011. 

5.  povoluje provoz středního zdroje znečišťování ovzduší - Hala kompozitů – čištění a separace 
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přípravků – při uvedení zařízení do provozu a v trvalém provozu dle odborného posudku číslo 

542/07/2011 vypracovaného Ing. Josefem Pilátem dne 24.6.2011 a dle odborného posudku 

číslo 548/08/2011 vypracovaného Ing. Josefem Pilátem dne 26.8.2011. 

1. se stává nedílnou součástí tohoto rozhodnutí: 

1. Provozní řád zdrojů znečišťování ovzduší AERO Vodochody AEROSPACE a.s. Odolena 

Voda vypracovaný v únoru 2016 paní Lenkou Nagyovou podle přílohy č. 2 vyhlášky MŽP č. 

201/2012 Sb. o ochraně ovzduší a v souladu s přílohou č. 12 vyhlášky č. 415/2012 Sb., o 

zjišťování emisí ze stacionárních zdrojů a o provedení některých dalších ustanovení zákona o 

ochraně ovzduší. Provozní řád je přílohou č. 1 tohoto rozhodnutí., tj. rozhodnutí o 14. změně 

integrovaného povolení č. j. 029269/2016/KUSK OŽP/Fok ze dne 22.6.2016. 

Tímto rozhodnutím se podle § 13 odst. 6 zákona o integrované prevenci krajský úřad ukládá 

povinnost plnění provozního řádu v rámci povolení provozu zařízení:  

Tímto rozhodnutím se dle § 13 odst. 6 zákona o integrované prevenci ukládá plnění Provozního řádu 

zdrojů znečišťování ovzduší AERO Vodochody AEROSPACE a.s., Odolena Voda, vypracovaný p. 

Lenkou Nagyovou, aktualizace ze září 2022, který je nedílnou součástí integrovaného povolení 

a je přílohou rozhodnutí o 23. změně integrovaného povolení č.j. 112257/2022/KUSK OŽP/Pav ze dne 

7.11.2022. 

2. schvaluje: 

Tímto rozhodnutím se dle § 13 odst. 6 zákona o integrované prevenci schvaluje „Plán opatření 

pro případy havárie (havarijní plán) AERO Vodochody AEROSPACE a.s., Aktualizace č. 7“ 

vypracovaný p. Lenkou Nagyovou, který je přílohou rozhodnutí č.j. 012587/2022/KUSK OŽP/Pav 

ze dne 3.3.2022. 

3. povoluje stavbu velkého zdroje znečišťování ovzduší – Lakovna VP 120 dle odborného posudku 

číslo 552/11/2011 vypracovaného Ing. Josefem Pilátem dne 11.11.2011.  

4.  povoluje provoz velkého zdroje znečišťování ovzduší - Lakovna VP 120  – při uvedení zařízení do 

provozu a v trvalém provozu dle odborného posudku číslo 552/11/2011 vypracovaného Ing. 

Josefem Pilátem dne 11.11.2011. 

8.  nahrazuje vydání závazného stanoviska ke stavbě stacionárních zdrojů: Nanášení nátěrových 

hmot – lakovna VP 150, Hořáky lakovny a kotelna v hale č. 2, dle odborného posudku 

č. 621/10/2013, vypracovaného Ing. Josefem Pilátem dne 27.11.2013 a Linka kontroly výrobků 

v hale č. 59, dle odborného posudku vypracovaného Ing. Martinem Vejrem dne 23.1.2014. 

9. povoluje provoz stacionárních zdrojů: Nanášení nátěrových hmot – lakovna VP 150, Hořáky 

lakovny a kotelna v hale č. 2, dle odborného posudku č. 621/10/2013, vypracovaného Ing. 

Josefem Pilátem dne 27.11.2013 a Linka kontroly výrobků v hale č. 59, dle odborného posudku 

vypracovaného Ing. Martinem Vejrem dne 23.1.2014 ve zkušebním a trvalém provozu. 

10.  povoluje provoz stacionárních zdrojů: Broušení – Kabina broušení, Broušení Svařovna, Brusky 

hala 59 v obj. č. 59 dle odborného posudku č. 623/10/2013, vypracovaného Ing. Josefem Pilátem 
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dne 29.10.2013. Pískování, Tryskání eloxovna, Pískování stará zinkovna, Mechanické 

zpevňování v obj. č. 59 dle odborných posudků č. 620/10/2013, č. 619/10/2013, č. 618/10/2013 

a č. 617/10/2013 ze dne 29.10.2013 vypracovaných Ing. Josefem Pilátem dne 29.10.2013. 

Tryskání v obj. č. 108 dle odborného posudku č. 616/10/2013 vypracovaného Ing. Josefem 

Pilátem dne 29.10.2013. Odmašťování v parách PCE v obj. č. 59 dle odborného posudku 

č. 622/10/2013 vypracovaného Ing. Josefem Pilátem dne 29.10.2013. Pracoviště tmelení v obj. 

č. 1 dle odborného posudku č. 627/10/2013 vypracovaného Ing. Josefem Pilátem dne 29.11.2013. 

Tmelení (lakovna VP 130) v obj. č. 1 dle odborného posudku č. 624/10/2013 vypracovaného Ing. 

Josefem Pilátem dne 29.10.2013. Lakovací a sušící box v obj. č. 40 dle odborného posudku 

č. 626/10/2013 vypracovaného Ing. Josefem Pilátem dne 27.11.2013. 

11. povoluje provoz stacionárních zdrojů: Broušení kompozitních materiálů a ořez na CNC 

stroji v obj. č.4 výrobní hala, dle odborného posudku vypracovaného Ing. Martinem 

Vejrem dne 22.10.2014. Pec po ohřev polyamidových profilů v obj. č.120 výrobní hala, dle 

odborného posudku vypracovaného Ing. Martinem Vejrem dne 17.10.2014.Vytvrzování 

kompozitních dílů v autoklávech peci v obj. č.4 a 40 výrobní haly, dle odborného posudku 

vypracovaného Ing. Martinem Vejrem dne 22.10.2014. 

Tímto rozhodnutím se dle § 13 odst. 6 zákona o integrované prevenci, v souladu s § 11 

odst. 2 písm. d) zákona č. 201/2012 Sb., o ochraně ovzduší, ve znění pozdějších předpisů, 

vydává povolení k provozu zdroje znečišťování ovzduší „Objekt č. 5 – Plynová kotelna“. 

Krajský úřad souhlasí s užíváním stavby stacionárního zdroje znečišťování ovzduší – Biologické 

čistírny odpadních vod s kapacitou 2000 ekvivalentních obyvatel (nahrazuje závazné stanovisko 

vydávané dle § 11 odst. 3 zákona č. 201/2012 Sb., ochraně ovzduší). 

1.)  Krajský úřad ve smyslu § 16 odst. 2 zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších 

předpisů a v souladu s § 82 odst. 2 téhož zákona vydává souhlas k upuštění od třídění a oddělené 

shromažďování odpadů vznikající činností provozovatele.  

 

C.10 Tímto rozhodnutím krajský úřad v souladu s § 33 písm. h) zákona o integrované prevenci  

1. schvaluje dokument „Základní zpráva“, který je přílohou č. 3 rozhodnutí 075658/2014/KUSK   

OŽP/Fok ze dne 9.1.2015. 

2. schvaluje dokument „Odborný posudek metodiky odebírání kontrolních vzorků podzemní vody 

a zemin podle Základní zprávy z r. 2014 v areálu AERO Vodochody AEROSPACE a.s. 

a upřesnění, resp, návrh metodiky dalšího vzorkování,“ který je z 10.5.2023 a je přílohou 

rozhodnutí č.j. 110617/2023/KUSK OŽP/Pav ze dne 16.10.2023. 
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D)   Zrušující ustanovení podle § 44 odst. 2), zákona č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci. 

Krajský úřad Středočeského kraje podle § 44 odst. 2), zákona č. 76/2002 Sb., o integrované 

prevenci ruší dříve vydaná rozhodnutí nebo jejich části: 

D. 1.  V oblasti nakládání s vodami: 

I. Z rozhodnutí Okresního národního výboru Praha – východ, odbor vodního a lesního 

hospodářství a zemědělství pod č. j. 1066/81-Ch, ze dne 24. června 1981, ruší v části a) – 

nakládaní s vodami - body 1, a 2. V části „Povolení …“ ruší podmínku č. 6. Ostatní body tohoto 

rozhodnutí zůstávají v platnosti.  

II. Ruší rozhodnutí Okresního úřadu Praha – východ, referát životního prostředí a výstavby, 

vydané pod č. j. Vod. 458/91 ze dne 9. 5. 1991.  

III. Ruší rozhodnutí Okresního úřadu Praha – východ, referát životního prostředí, vydané pod 

č.j. 317/95/ŽP-234/2A – 20, ze dne 7. 7. 1995, část II., kterým se upravuje limit Al 

v průmyslových odpadních vodách vypouštěných z  NS. Ostatní body tohoto rozhodnutí 

zůstávají v platnosti.  

IV. Ruší rozhodnutí Městského úřadu Brandýs nad Labem – Stará Boleslav, odbor životního 

prostředí, vydané pod č. j. 100/24295/2004, ze dne 10. 5. 2004. 

 

D. 2.  V oblasti nakládání nebezpečnými odpady: 

I. Ruší rozhodnutí Okresního úřadu Praha – východ, referát životního prostředí, vydané pod 

č.j. 040/730/2002-I, ze dne 10. 7. 2002.  

 

Tímto rozhodnutím se podle § 13 odst. 3) písm. e) zákona o integrované prevenci a v souladu s § 44 

odst. 2) zákona o integrované prevenci ruší rozhodnutí o povolení provozu zdroje znečišťování ovzduší 

„Plynová kotelna objekt 5“ vydané Krajským úřadem Středočeského kraje 

s č.j. 129916/2014/KUSK OŽP/Tr ze dne 9. 9. 2014. 

 

 

Platné přílohy: 

Příloha rozhodnutí o 9. změně integrovaného povolení č.j. 075658/2014/KUSK OŽP/Fok ze dne 

9.1.2015: 

- Příloha č. 3 - Základní zpráva  

Příloha rozhodnutí o 22. změně integrovaného povolení č.j. 012587/2022/KUSK OŽP/Pav ze dne 

3.3.2022: 

- Příloha - Plán opatření pro případy havárie (havarijní plán) AERO Vodochody AEROSPACE 

a.s., Aktualizace č. 7 
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Příloha rozhodnutí o 23. změně integrovaného povolení č.j. 112257/2022/KUSK OŽP/Pav ze dne 

7.11.2022: 

- Příloha - Provozního řádu zdrojů znečišťování ovzduší AERO Vodochody AEROSPACE a.s., 

Odolena Voda 

Příloha rozhodnutí o 24. změně integrovaného povolení č.j. 110617/2023/KUSK OŽP/Pav ze dne 

16.10.2023: 

-  Příloha - Odborný posudek metodiky odebírání kontrolních vzorků podzemní vody a zemin 

podle Základní zprávy z r. 2014 v areálu AERO Vodochody AEROSPACE a.s. a upřesnění, 

resp, návrh metodiky dalšího vzorkování 

 

 

 

Ing. Jana Pavelková 

odborný referent 

na úseku životního prostředí 
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